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34.3. De platen bedoeld in punten 34.1. en 34.2. en de bijbehorende
inschrijvingsbewijzen moeten met een ter cFost aangetekende zending
aan de Directie voor de Inschrijving van de Voertuigen bij het Minis-
terie van Verkeer en Infrastructuur worden teruggestaurd uiterlijk
vijftien dagen na hun vervanging of uiterlijk op 15 januari 1997 indien
2ij niet vervangen werden.

Axt. 35. Inwerkingfreding.

Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de eersteé maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 36. Onze Minister van Financién, Onze Minister van Sociale
Zaken en Onze Minister van Vervoer zijn ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 januari 1996.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

De Minister van Vervoer,

-34.3. Les rharques visées aux points 341 et 34.2, et les certificats
d’immatriculation y afférents doivent étre renvoyés & la Direction pour
YImmatriculation des Véhicules auprés du Ministére des Communica-
tions et de 'Infrastructure, sous pli recommandé par la poste, au plus
tard quinze jours aprés leur remplacement ou au plus tard le
15 janvier 1997 si elles n'ont pas été remplacées.

Art. 35. Mise en vigueur.

Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du premier mois
qui suit ceJui au cours duquel il aura été publié ‘au Moniteur belge.

Art. 36. Notre Ministre des Finances, Notre Ministre des Affaires
sociales et Notre Ministre des Transporls sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution de présent arrété. |

Donné & Bruxelles, le 8 janvier 1996.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

La Ministre des Affaires spciales,
"~ MmeM. DE GALAN

Le Ministre des Transports,

M. DAERDEN M. DAERDEN
-
MINISTERIE VAN MIDDENSTAND MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
EN LANDBOUW | ET DE L'AGRICULTURE
N. 96 — 203 F. 96 — 203

17 JANUARI 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 augustus 1995 tot verlening van afwij-
kingen voor het seizoen 1995-1996 van de in artikel 36, 7°, van de
wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het
welzijn der dieren opgenomen verbodsbepaling -

(C - 16020]

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet. -

Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescheming en
het welzijn der dieren, gewijzigd bij de wetten van 26 maart 1993 en
4 mei 1995;

Gelet op het koninklik besluit van 18 augustus 1995 tot verlening
van afwijkingen voor het sejizoen 1995-1996 van de in artikel 36, 7°, van
de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn
der dieren opgenomen verbodsbepaling;

Gelet op de aanvragen van 15 november en 7 december 1995 tot
afwijking van de in artiket 36, 7°, van deze wet opgenomen verbods-
bepaling;

Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw en de Kleine en
Middelgrote Ondernemingen,

‘

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3 van het koninklijk besluit van 18 augustus 1995
tot verlening van afwijkingen voor het seizoen 1995-199 van de in

artikel 36, 7°, van de wet van 14 augustus 1986 betreffende de |

bescherming en het welzijn der dieren opgenomen verbodsbepaling
wordt aangevuld als volgt :

« 4° aan de vz.w. Kynologische Vereniging BRABO : te Antwerpen
op 13 en 14 april 1996;

5° aan de v.z.w. Vereniging voor de Inrichting van de Algemene
Veeprijskampen : te Brussel op 18 februari 1996, »

17 JANVIER 1996. — Artété royal modifiant Varrété royal du
18 ao@it 1995 accordant pour la saison 1995-1996 des dérogations i
la prohibition portée i Iarticle 36, 7°, de la loi du 14 aodt 1986
relative 2 1a protection et au bien-8tte des animaux

IC ~ 16020)

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut, -

Vu la loi du 14 aolit 1986 relative & la protection et au bien-étre des
animaux, modifiée par les lois des 26 mars 1993 et 4 mai 1995;

Vu Iarrété royal du 18 aofit 1995 accordant pouf la saison 1995-1996
des dérogations  la prohibition portse & Varticle 36, 7°, de Ia loi du
14 aofit 1986 relative ala protection et au bien-étre des animaux;

Vu les requétes des 15 novembre et 7 décembre 1995 tendant & obtenir
dérogation a la prohibition portée 2 l'article 36, 7°, de cette loi;

Sur la proposition de Notre Ministre de I Agriculture et des Petites et
Moyennes Entreprises,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, Larticle 3 de Varrété royal du 18 aoft 1995 accordant
[:»our la saison 1995-1996 des dérogations a Ia grohibin’on portée a
‘article 36, 7°, de la loi du 14 aput 1986 relative & la protection et au
bien-étre des animaux est complété comme suit :

«4°3alasbl Kynologi;sche Vereniging BRABO : 2 Anvers.les 13 et
14 avril 1996;

5° & I'as.b.]. Vereniging voor de Inrichting van de Algemene Vee-
prijskampen : & Bruxelles le 18 février 1996. »
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Art, 2. Onze Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen is belast met de uitvoeting van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 januari 1996.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw l
ende Kleine en Middelgrote Ondernemingen,
K. PINXTEN

Art, 2, Notre Ministre de I'Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises est chargé de l'exécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 17 janvier 1996.

ALBERT

Par le Roi :

- Le Ministre de I Agricuiture
et des Petites et Moyennes Entreprises,
K. PINXTEN

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 96 — 204

26 JANUARI 1996, ~— Ministerieel besluit betreffende de uitgifte
door de Belgische Staat van een lening genasmd « Linéaire
obligaties 5 % — 28 maart 2001 »

(3043}

De Ministér van Financién,

Gelet op de wet van 2 januari 1991 betreffende de ‘markt van de
effecten van de overheidsschuld en het monetair beleidsinstrumen-
tarivm;

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, inzonder-
heid op artike] 266;

Gelet op de wet van 24 november 1995 houdende de Rijksmiddelen- |

begroting voor het begrotingsjaar 1996, inzonderheid op artikel 7,
§ 1bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 januari 1991 betreffende de
effecten van desstaatsschuld, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
22 juli 1991 en 10 februari 1993; -

Gelet op het koninklijk besluit van 9 november 1992 tot cotrdinatie
van het koninklijk besluit van 27 maart 1992 betreffende de uitgifte van
de lineaire obligaties, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
12 augustus 1993, 18 oktober 1993, 11 april 1994 en 24 april 1995;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 mej 1994 over de inhouding en
de vergoeding van de roerende voorheffing overeenkomstig hoofd-
stuk T vant de wet van 6 augustus 1993 betreffende de transacties met
bepaalde eifecten,

Beshuxit :

Artikel 1. In1996 wordt er een lening genaamd « Lineaire obligaties
5 % — 28 maart 2001 » uitgegeven.

Art. 2. Het uitgegeven kapitaal rent tegen 5 % ‘s jaars vanaf
28 maart 1995. De rente is betaalbaar op 28 maart van de jaren 1996 tot
2001.

Art. 3. De lening is volledig terugbetaalbaar tegen pari op
28 maart 2001.

Art. 4. De verhandeling van het recht op kapitaal en het recht o
iedere interestbetaling van lineaire obligaties 5 % — 28 maart 2001 als
zelfstandige gedematerialiseerde effecten kan later gemachtigd
worden.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 29 januari 1996,

Brussel, 26 januari 1996.

Ph. MAYSTADT

MINISTERE DES FINANCES

F. 96 — 204

26 JANVIER 1996, — Arrété ministéricl relatif a 1'émission par I’Etat
belge d’un emprunt dénommé « Obligations linéaires 5 % —
28 mars 2001 » : .

Le Ministre des Finances,

Vi la loi du 2 janvier 1991 relative au marché des titres de la dette
publique et aux instruments de la politique monétaire;

Vu le Code des impdts sur les revenus 1992, notamment Varticle 266;

Vu la Joi du 24 novembre 1995 contenant le budget des Voies et
Moyens pour 'année budgétaire 1996, notamment Varticle 7, § lerbis;

Vu l'arrété royal du 23 janvier 1991 relatif aux titres de la dette de
I'Etat, fodifié par les arrétés royaux du 22 juillet 1991 et du
10 février 1993;

Vul'arrété royal du 9 novembre 1992 portant coordination de Yarrété
royal du 27 mars 1992 relatif & I'émission des obligations linéaires,
modifié par les arrétés royaux des 12 aofit 1993, 18 octobre 1993,
11 avril 1994 et 24 avril 1995;

Vu larrété royal dy 26 mai 1994 relatif & la perception et a Ia
bonification du précompte mobilier conformément au chapitre Ier deta
loi du 6 aofit 1993 relative aux opérations sur certaines valeurs
mobiliéres,

Arréle :

Article 177, Il est émis, en 1996, un emprunt dénommé « Obligations
linéaires 5 % — 28 mars 2001 ». ’

Art. 2, Le capital émis porte intérét au taux de 5 % an 3 partir du
ZBGmars 1995. Les intéréts sont payables le 28 mars des années 1996 A
2001. :

Art. 3. Uemprunt est entiérement remboursable au pair le
28 mars 2001.

Art. 4. La négociation du droit au capital et du droit 4 chacun des
paiements d”intéréts des obligations lindaires 5 % — 28 mars 2001 en
tant que titres dématérialisés autonomes pourra étre autorisée ultérieu-
rement.

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le 29 janvier 1996.

Bruxelles, le 26 janvier 1996.

Ph. MAYSTADT



